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SIEDEM LAT TEMU

Lancashire, Anglia

Pierwsza rzecza, jakiej uczysz si¢ o zawodzie Poszukiwacza, to nie ufa¢
wihasnym oczom.

Oczywiscie Nash widziat sprawy inaczej. Upierat sig, ze wszyst-
kie czary to w znacznej mierze iluzja. Dopelniata j jednak przesigk-
nigta krwia groza.

W tej chwili nie bytam przerazona. Predzej wiciekla jak syczacy kot.

Zostawili mnie w obozie. Znowu!

Opartam dlonie o framuge drzwi szopy i zblizytam si¢ do ma-
gicznego przejscia na tyle blisko, na ile mogtam, by przypadkiem
nie wpas¢ do $rodka. To byt jeden z tych ciemnych tuneli, ktére
Poszukiwacze nazywali Zytami, poniewaz w mgnieniu oka prze-
nosity ci¢ z jednego miejsca w drugie. Akurat ta prowadzita do
skarbca dawno zmarlej czarodziejki, zawierajacego jej najcenniej-
sze relikty.

Sprawdzitam godzing na popgkanym ekranie wieckowej komérki
Nasha. Minelo czterdziesci osiem minut, odkad znikneli w Zyle. Nie
biegtam wystarczajaco szybko, zeby ich dogoni¢, a jesli styszeli moje
nawolywania, to je zignorowali.

Ekran telefonu zamigotat i zgast. Bateria w koricu musiata kie-
dy$ pas¢.

— Hej! — powiedziatam, bawiac si¢ kluczem, ktéry zostawili

w zamku. Byta to ko$¢ palca czarodziejki, zanurzona w kropli jej krwi.



— Nie zamierzam wraca¢ do obozu. Powiedzcie mi, czy mogg bez-
piecznie wejs¢! Slyszycie mnie w ogéle?

Tylko przejécie odpowiedziato, wydychajac kieby sniegu. Po pro-
stu cudownie! Czarodziejka Edda musiata ukry¢ relikwie w miejscu,
w ktérym zima jest jeszcze mrozniejsza niz w Anglii.

Poniewaz Nash i Cabell si¢ nie odzywali, w glebi duszy poczutam
rozczarowanie. Zagrozenie nigdy nie odstraszalo naszego opiekuna.
Wkrétce si¢ przekona, ze mnie réwniez nic nie zniecheci, a juz na
pewno nie kto$ taki jak on — stary, upierdliwy Nash.

— Cabell! — zawotatam, tym razem nieco glosniej. Chtéd pod-
chwycit moje stowa, tworzac biate smugi w powietrzu. Przeszyl mnie
dreszcz. — Czy wszystko u was w porzadku? Wechodzg, czy tego chce-
cie, czy niel!

Nash oczywiscie zabrat ze soba mojego brata, gdyz uwazat, ze
jest przydatny. Ale kiedy mnie nie byto w poblizu, nikt nie dbat
o to, czy Cabell nie skoriczy tej przygody ranny (lub nawet jeszcze
gorzej).

Storice niesmiato chowato si¢ za srebrzystymi chmurami. Za mna
opuszczona chata z kamienia pilnowata okolicznych pél. Wokét pa-
nowata cisza, co zawsze dziatalo mi na nerwy. Wstrzymywatam od-
dech, prébujac nastuchiwaé. Zadnego szumu samochodéw, zadnego
wizgu przelatujacych samolotéw ani nawet éwierkania ptakéw. Zu-
petnie jakby wszyscy doskonale wiedzieli, zeby nie przyjezdzaé w to
przeklete miejsce. Tylko Nash byt tak glupim i chciwym idiota, zeby
zaryzykowad te wizyte.

Chwile pézniej $wieza fala $niegu przyniosta glos Cabella.

— Tamsin? — Wydawat si¢ podekscytowany. — Na progu uwa-
zaj na glowe.

Zanurzytam si¢ w dezorientujacej ciemnosci Zyly. Powitala mnie
ktujacym zimnem, ktére blyskawicznie owingto si¢ wokét mnie, nie-

malze tnac skére nozem, az zaparto mi dech.
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Po dwéch krokach okragte drzwi wyznaczajace drugi kraniec Zyty
wylonily si¢ z mroku. Po trzecim kroku staly si¢ zyjaca $ciang upior-
nego $wiatta. Blekitnego, prawie jak...

Zerknetam na potamane kawatki lodu rozrzucone wokét drzwi
i wyryte w nich spiralne pieczgcie klatwy. Okrecitam si¢ w poszuki-
waniu Cabella, ale czyjas$ r¢ka ztapala mnie i zatrzymata w miejscu.

— Kazalem ci zosta¢ w obozie! — Twarz Nasha z wlaczona lamp-
ka czotowa skrywata si¢ w cieniu, ale czutam promieniujacy z niej
gniew roéwnie wyraznie, jak cieplo jego skéry. — Pogadamy o tym
po6zniej, Tamsin.

— I co zrobisz? Dasz mi szlaban? — odszczeknetam sie, delektu-
jac si¢ matym zwycigstwem.

— Moze i tak, kretynko — powiedzial. — Nigdy wigcej nie réb
czegos, czego konsekwencji nie znasz.

Swiatto z jego czotéwki zataficzylo wokét mnie, a potem powe-
drowato w gére. Spojrzatam w tamtym kierunku.

Z sufitu zwisaly sople. Setki sopli zakonczonych ostro jak brzy-
twa, gotowych w kazdej chwili runa¢ w dét. Sciany, ziemia, su-
fit — wszystko skuwat 16d.

Nawet w ciemnosci wida¢ bylo Cabella w jego potarganej z6ttej
wiatréwce. Poczutam ulge, nastgpnie podesztam blizej i kucnetam, by
poméc mu pozbieraé niewykorzystane krysztaty. Uzyt ich do przekie-
rowania magii klgtw strzegacych drzwi. Kiedy je usunat, Nash rozwa-
lit toporem sigile.

Wszyscy Poszukiwacze stosowali jaka$ odmiang zaklecia, z ktdre-
go skorzystal Cabell, ale uzywali do tego przedmiotéw zakupionych
od czarodziejek.

M¢j brat, nawet wsréd Poszukiwaczy obdarzonych silng magia,
uchodzit za wyjatkowego. Byt pierwszym od lat Niwelatorem — Oswie-
conym, ktéry potrafit przesyta¢ magie klatwy z jednego obiektu do dru-

giego. W ten sposob usuwat zaklecia z naszej drogi.



Jedynie wiasnej klatwy nie umiat si¢ pozby¢.

— Z czym mieliSmy do czynienia, Tamsin? — zapytal Nash,
wskazujac stalowym czubkiem buta kawatek lodu pokryty charakte-
rystycznymi znakami. Kiedy spojrzatam na niego, dodal: — Wspo-
minatas, ze chcesz si¢ uczy¢.

Sigile w rzeczywistoséci byty symbolami uzywanymi przez czaro-
dziejki do ksztaltowania magii i wiazania jej z miejscem lub przed-
miotem. Nash dla kazdej z nich wymyglit jaka$ idiotyczng nazwe.

— Cied Widma — powiedziatam, przewracajac oczami. — Duch
podazatby za nami przez skarbiec, zadreczajac nas i szarpiac nasza skore.

— Aten? — kontynuowal Nash, kopiac w mojg strong ukruszony
kawatek kamienia.

— Siwooki — stwierdzitam. — Osoba przekraczajaca ten prég
zostalaby oslepiona i zmuszona do blakania si¢ po skarbcu, dopdki
nie zamarztaby na $mier¢.

— Prawdopodobnie wczesniej nadzialaby si¢ na pal — roze$mial
si¢ Cabell, wskazujac inny sigil. Skéra zarézowila mu si¢ z zimna
lub podekscytowania, cho¢ zdawat si¢ nie zauwazaé platkéw $niegu
w swoich czarnych wlosach.

— Stusznie. Dobra robota — pochwalil go Nash, a méj brat
u$miechnat sie z duma.

Sciany wydychaty wokét nas zimne powietrze. Wsréd morza lodu
rozbrzmiewala melodia jakby z innego $wiata, szumiaca i trzeszczaca
jak stare drzewo wyginajace si¢ na wietrze. Do przodu prowadzita
tylko jedna droga — waska $ciezka po prawej stronie.

Zadrzalam, pocierajac ramiona.

— Czy mozemy po prostu wziaé ten glupi sztylet i wracaé?

Cabell wsunat dloni do torby, by wyciagna¢ $wieze krysztaly na
wypadek natkniecia sie na kolejne klatwy. Sledzitam wzrokiem kazdy
jego ruch, lecz kiedy chciatam za nim ruszy¢, reka Nasha schwycita

mnie za ramie.



— Nie zapomniatas o czyms§? — zapytal, krzywiac sie.

Zdmuchnetam kosmyk jasnych wloséw z twarzy.

— Nie potrzebuj¢ jej — odpartam poirytowana.

— Aja nie potrzebuj¢ popiséwki ze strony zbuntowanego dziecia-
ka, ktdrg whasnie mi fundujesz — stwierdzit, grzebiac w mojej torbie
w poszukiwaniu skrawka fioletowego jedwabiu. Wyciagnat go i roz-
winal, odstaniajac Dlori Chwaly, po ktérg siggnetam.

Nie miatam Wspélnej Wizji, o czym Cabell i Nash przypominali
mi przy kazdej mozliwej okazji. W odréznieniu od nich nie dyspo-
nowatam réwniez wlasng magia. Diori Chwaly pozwalata mi otwo-
rzy¢ kazde drzwi, nawet te chronione przez szkieletowa klamke, ale
najwazniejszym efektem jej dziatania byto wykrywanie i wskazywanie
magii niewidocznej dla ludzkiego oka.

Nienawidzitam tego. Nienawidzitam bycia odmiericem. Ten pro-
blem Nash musiat w koricu jako$ rozwiazaé.

— Fuj. Trochg zapuszczona, nie sadzisz? — zapytal, zapalajac po
kolei ciemny knot kazdego palca.

— Twoja kolej, by o nig zadba¢ — odrzektam. Ostatnig rzecza,
na jaka miatam ochotg, byt kolejny wieczér spedzony na wmaso-
wywaniu $wiezej warstwy ludzkiego thuszczu w odcigta lewa dlon
osiemnastowiecznego mordercy, ktéry zawist za zarznigcie czterech
rodzin. — Obudz sig, Ignatiusie! — rozkazatam.

Cho¢ Nash zamocowat r¢ke na zelaznej podstawce $wiecznika,
noszenie jej wecale nie stalo si¢ przyjemniejsze. Obrécitam Dton
Chwaly w moja strong. Jasnoniebieskie oko osadzone w woskowate;j
skérze mrugneto, a nastgpnie zmruzylo si¢ rozczarowane.

— Owszem — o$wiadczylam. — Nadal zyje.

Oko si¢ poruszyto.

— Odwzajemniam twoje odczucia, ty pyskaty kawatku maryno-
wanego migsa — mruknetam, nastawiajac jego sztywne, skrecone

palce, az z trzaskiem wrécily na swoje miejsce.
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— Dzied dobry, przystojniaku — zarechotal Nash. — Wiesz,
Tamsy, odrobina ciepta ci¢ nie zabije.

Zerknelam na niego.

— Sama chciata$ tu przyjs¢. — Wzruszyl ramionami. — Nastep-
nym razem pomysl o konsekwencjach, dobrze?

Zapach palonych wloséw dotarl do mojego nosa. Przetozytam
Ignatiusa do lewej reki i korytarz wokét nas zamigotat. Swiatto z dfo-
ni rozeszto si¢ po powierzchni otaczajacego nas lodu, zabarwiajac go
nieziemskim blaskiem. Odetchne¢tam gleboko.

Przeklete sigile byly wszedzie — na ziemi, $cianach, suficie. Prze-
nikaly si¢ i wirowaty.

Cabell kleczal u stép $ciezki i pot sptywat mu z czota. Starat si¢
przekierowywac klatwy do krysztatéw, keére uktadat przed soba.

— Cab potrzebuje odpoczynku — zauwazylam.

— Darade — stwierdzit Nash.

Méj brat przytaknat, prostujac ramiona.

— Nic mi nie jest. Mogg dalej pracowac.

Kropla ptonacego ttuszczu oparzyta mi kciuk. Sykngtam na Igna-
tiusa i skrzyzowalam z nim spojrzenie. Patrzyt na mnie ztosliwie, lek-
ko mruzac oko.

— Nie ma mowy — zaprotestowalam stanowczo. Postanowi-
tam nie kfas¢ go obok Cabella, cho¢ wiedziatam, ze tego pragnie.
Po pierwsze, nie zamierzatam wykonywa¢ poleceni odcigtej reki, a po
drugie... Po drugie, to nie potrzebowatam innego powodu.

Tylko po to, zeby podreczy¢ bezczelng reke, przysunglam $wiecznik
do $ciany po prawej, az odstonigte oko Ignatiusa znalazlo si¢ tuz przy za-
marzni¢tej powierzchni. Nie bytam wystarczajaco dobra osoba, by poczu¢
si¢ winna z powodu dygotu, ktéry przemknat przez jego sztywne stawy.

Ciepto plomieni rozrzedzito gruba warstwe szronu na lodowej
$cianie, a kiedy kolejne krople zaczely z niej sptywa¢, po drugiej stro-

nie ukazat si¢ ciemny ksztatt.



Wzdrygnetam si¢ i w tym samym momencie poslizgn¢tam na
pigcie mojego trampka; zanim zdazytam si¢ zorientowaé, leciatam
juz na ziemie.

Zaskoczony Nash wystrzelit do przodu, by ztapa¢ mnie za ra-
mig zelaznym usciskiem. Chtéd pobliskiej $ciany pocatowal mnie
w czoto.

Serce wciaz mi bilo, a pluca pulsowaly, walczac o kolejny oddech,
gdy Nash pomagal mi ztapa¢ réwnowagg. Cabell podbiegt i chwycit
mnie za ramiona. Przy okazji upewnit si¢, czy nie jestem ranna. Od
razu si¢ zorientowalam, kiedy zobaczy! to, co dostrzeglam za $ciana.
Z jego zazwyczaj bladej twarzy odptyneta resztka krwi. Palce zacisnety
sie z przerazenia.

W lodzie tkwit czlowiek. Smier¢ nadata mu potworne kszratty.
Najwyrazniej 16d ztamal mu szczgke, ktéra rozwarla si¢ nienaturalnie
szeroko w ostatnim niemym krzyku rozpaczy. Burza biatych wloséw
okalata rozdarte policzki, a krggostup byt wygiety jak na torturach.

— Ach, to Woodrow. ... Zastanawiatem sig, gdzie przepadl — powie-
dziat Nash, przygladajac si¢ z bliska martwemu ciatu. — Glupi petak!

Cabell chwycil mnie za nadgarstek i skierowat $wiatlo Ignatiusa
w strong rozciagajacego si¢ przed nami tunelu. Mroczne cienie skryte
za l$niacym lodem tworzyly pos¢pna wystawe ciat.

Stracitam rachubg po trzynastu.

Moj brat zadrzat. Trzast si¢ tak mocno, ze az szczgkaly mu zgby.
Jego ciemne oczy patrzyty prosto w moje, bi¢kitne.

— Jestich... tak strasznie... wielu...

Objetam go.

— Juz dobrze... Spokojnie...

Ale strach przejal juz nad nim kontrole, aktywujac jego klatwe.
Ciemna szczecina pojawita mu si¢ na szyi i wzdtuz kregostupa, a kosci
twarzy przesuwaly si¢ z okropnym trzaskiem, zamieniajac go powoli

W przerazajacego ogara.



— Cabelll — Glos Nasha wydal mi si¢ dziwnie niski i spokoj-
ny. — Gdzie wykuto sztylet kréla Artura?

— Wy... — seplenil méj brat, gdyz méwienie utrudnialy mu ro-
snace z¢by. — Wykuto go...

— Gdzie, chlopcze? — naciskat nasz opiekun.

— Czy$ ty osza... — zaczelam, jednak Nash uciszyt mnie jednym
spojrzeniem. Léd jeczat wokét nas. Scisngtam mocniej brata i poczu-
tam, jak jego kregostup powoli si¢ kurczy.

— Wykuto go w... — Oczy Cabella si¢ zwezily, probujac si¢ sku-
pi¢ na twarzy me¢zczyzny. — W... Avalonie!

— Wtasnie! Razem z Excaliburem! — Nash przykleknat i chto-
pak znieruchomial. Wlosy, ktére jeszcze przed chwily przebijaty
si¢ przez jego skére, schowaly si¢, pozostawiajac $lady przypomi-
najace wysypke. — A pamigtasz, jak Avalofczycy nazywaja swoja
wysepke?

Twarz Cabella zaczeta si¢ cofaé, co sprawiato mu koszmarny bél.
Mimo to nie spuszczal wzroku z Nasha.

— Ynys... Ynys Afallach.

— Trafile$ przy pierwszej prébie — stwierdzil nasz opiekun, wstal
i potozyl dfonie na naszych ramionach. — Usunate$ wigkszos¢ klatw
z tego korytarza, moj chlopcze. Poradzg sobie z reszta. Poczekaj tutaj
z Tamsin, niedtugo wréce.

— Nie — szepnat Cabell, przecierajac oczy r¢kawem. — Cheg
tam wejsc.

Nie zamierzatam pusci¢ go samego.

Nash skinat glowa, przekazat lampe Cabellowi i ruszyt w gtab ko-
rytarza petnego cial, kierujac na nie swoja czotéwke.

— To przypomina mi pewng opowies¢. ..

— A co ci nie przypomina jakiej$ opowiesci? — mruknetam.
Czyzby nie widzial, ze méj brat weiaz si¢ boi? Cabell tylko udawal
odwaznego, ale Nashowi jak zwykle to wystarczato.
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— Dawno, dawno temu w krélestwie zagubionym w potokach cza-
su krél imieniem Artur rzadzit zaréwno ludzmi, jak i elfami — zaczat
Nash, ostroznie obchodzac krysztaty. Uzywal czubka topora do zdrapy-
wania kolejnych sigili, ktére mijat po drodze. — Ale nie o nim cheg wam
opowiedzie¢, tylko o picknej wyspie, zwanej Avalonem. Bylo to miejsce,
w ktérym rosly jabtka zdolne wyleczy¢ wszelkie dolegliwosci, a tamtejsze
kaptanki opiekowaly si¢ istotami zyjacymi wéréd tych cudownych ga-
jow. Przez pewien czas do ich zakonu nalezata réwniez przyrodnia siostra
Artura, Morgana. Stuzyta mu madra i uczciwa rada, a mimo to wielu
wiktoriariskich oszustéw prébowato wymazac ja z kart historii.

Kiedys juz nam o tym opowiadal. Moze nawet ze sto razy, przy
stu réznych dymiacych ogniskach. Czasami czuli$my sig, jakby Artur
i jego rycerze uczestniczyli we wszystkich naszych dziataniach... ale
lubili$my ich towarzystwo.

Skupitam si¢ na cieptym, glebokim glosie Nasha, a nie na otacza-
jacych nas strasznych twarzach i krwi zamarznigtej wokét nich.

— Kaplanki czcity Boginig, ktéra stworzyla ziemig rzadzona przez
Artura. Niekt6rzy twierdza, ze zbudowata ja z wlasnego serca.

— To idiotyczne — wyszeptatam lekko drzacym glosem. Cabell
siggnat za siebie w poszukiwaniu mojej dtoni.

Nash prychnat.

— Moze dla ciebie, moja panno, ale dla nich te opowiesci sg tak
samo prawdziwe jak my. Zreszta wyspa byla kiedy$ czescia naszego
$wiata i znajdowata si¢ tam, gdzie dzi§ dumnie wznosi si¢ wzgdrze
Glastonbury. Wiele wiekéw temu, wraz z nastaniem nowych religii
i ludzi obawiajacych si¢ czy wrecz nienawidzacych magii, oderwata si¢
od Anglii, stajac si¢ jednym z Pozaswiatéw. To wlasnie tam kaplanki,
druidzi i elfy uciekli przed niebezpieczeristwami $wiata $miertelnikéw
i zyli w pokoju...

— Dopéki czarodziejki si¢ nie zbuntowaty — wtracit Cabell, ryzy-

kujac spojrzenie w moja strong. Jego glos wydawat si¢ juz pewniejszy.
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— Dopdki czarodziejki si¢ nie zbuntowaly — przyznat Nash.
— Wspdlczesne czarodziejki sa potomkiniami tych, ktére wygnano
z Avalonu za paranie si¢ mroczna magia. ..

Skupitam si¢ na cieple dloni Cabella i jego palcach $ciskajacych
mocno moje. W koricu mingli§my ostatnie ciato i przeszlismy pod
kamiennym tukiem. Za nim wita si¢ pokryta §liskim lodem $ciez-
ka. Zatrzymali$my si¢ ponownie, gdy méj brat wyczul kolejny sigil
— i to zanim zdotal go zobaczy¢ — tym razem umieszczony pod
naszymi stopami.

— Dlaczego tak bardzo zalezy ci na tym glupim sztylecie? — za-
pytalam, obejmujac si¢ ramionami i prébujac w ten sposéb si¢ ogrzaé.

Nash spedzit rok na jego poszukiwaniach, rezygnujac z ptatnych
zleceni i tatwiejszych znalezisk. Co prawda ustalitam potozenie tego
skarbca wezesniej niz on, ale... Nash nigdy nie interesowat si¢ moimi
odkryciami.

— Nie sadzisz, ze znalezienie legendarnej relikwii stanowi wystar-
czajacy powdd? — zapytal, pocierajac zaczerwieniony nos. — Kiedy
ci na czyms§ zalezy, musisz o to walczy¢. Klami i pazurami. Albo po
prostu sobie odpuscié.

— Droga oczyszczona — witracit Cabell, podnoszac si¢ z zie-
mi. — Mozemy i$¢ dalej.

Nash ruszyt przed siebie.

— Pamigtajcie, moje drogie chochliki, ze czarodziejka Edda uwiel-
biata podstepy. I nie wszystko jest takie, jakie si¢ wydaje.

Wystarczyto kilka krokéw, zebym zrozumiata, co miat na mygli.

Zaczelo si¢ od lampy naftowej stojacej obok jednego z ciat uwie-
zionych w lodzie, tak jakby Poszukiwacz przypadkowo jg tu odlozyt,
opart si¢ o zamarznieta $ciang i zostat przez nig pochloniety.

Przeszlismy obok, nie zwracajac na nia wigkszej uwagi.

Potem byta drabina, ktéra pozwolitaby nam bezpiecznie zej$¢ na

nizszy poziom.



Wykorzystali$my nasze liny.

A potem, gdy temperatura spadla jeszcze bardziej i zrobilo si¢
$miertelnie zimno, zauwazytam nieskazitelnie biale futro. Migkkie
i ciepte, dokladnie takie, jakie mogta zostawi¢ roztargniona czaro-
dziejka na réwnie kuszacej skrzyni z wekami.

Wez nas, szeptaty. Sprébuj nas.

[ zapta¢ krwia.

Swiatto Ignatiusa ujawnito prawde. Zyletki i zardzewiate gwoz-
dzie wszyte wewnatrz plaszcza. Pajaki kiebiace si¢ w stojach. Brak
szczebli w drabinie, z wyjatkiem pierwszego. Nawet lampa wypetnio-
na byla Duszacqg Matka — substancja, ktorej opary zagniezdzaly si¢
w plucach, uniemozliwiajac oddychanie. Robiono ja z krwi matki
dzieciobdjczyni. Kazdy, kto otworzylby czasz¢, by zapali¢ knot, zgi-
natby w mgnieniu oka.

Minglismy wszystkie te pulapki, a Cabell zniwelowal mroczng
magi¢ klatw umieszczonych pomigdzy nimi. Wydawato mi sig, ze
mingly dtugie godziny, zanim dotarliémy do gléwnej, wewngtrzne;j
czesci skarbca.

Okragta komora I$nita bladym, lodowym $wiattem. Posrodku
znajdowat si¢ oltarz, a na nim, na aksamitnej poduszce, lezat sztylet
o koscistobiatej r¢kojesci.

Nash, ktéremu nigdy nie brakowato stéw, tym razem milczat. Nie
cieszyl si¢, jakbym si¢ tego spodziewala. Nie skakat na palcach z rado-
$ci, nawet kiedy Cabell usunat ostatnia z chroniacych relikwie klatw.

— Cosie dzieje? — zapytatam. — Nie méw mi, ze to nie ten sztylet!

— Nie, nie, ten — odpowiedzial dziwnym tonem. Méj brat od-
sunat si¢ od ottarza, pozwalajac Nashowi podejs¢ blize;.

— No c6z — westchnal Nash, a jego dfori zawista na chwile nad
rekojescia, po czym si¢ na niej zacisngta. — Witaj, skarbie!

— Co teraz? — zapytal Cabell, spogladajac uwaznie na naszego

opiekuna.



Zapewne powinien zapytac, komu Nash zamierza sprzedac’ ten
sztylet. Moze chociaz raz bedzie nas sta¢ na przyzwoity dach nad glo-
wa i zapasy zywnosci.

— Teraz zas... — odpowiedzial cicho m¢zczyzna, unoszac ostrze

tak, zeby zablysto w swietle czotéwki. — Péjdziemy do Tintagel po

Do Kornwalii pojechalismy pociagiem. Przybylismy na miejsce aku-

gléwna nagrode.

rat w momencie, gdy pot¢zna burza przetoczyta si¢ nad klifami i znie-
wolita mroczne ruiny zamku Tintagel swoja dzika, grzmiaca potega.
Stoczylismy prawdziwa walke podczas rozbijania namiotu na wietrze,
w zacinajacym bez przerwy deszczu, po czym poszlismy spaé. Ciata
uwi¢zione w lodzie czekaly na mnie w snach, tylko teraz miejsce tam-
tych Poszukiwaczy zajeli krél Artur i jego rycerze.

Nash stal przed nimi, plecami do mnie, obserwujac falujaca lodo-
wa $ciane. Otworzylam usta, zeby si¢ odezwad, ale nie bylam w stanie
wydusi¢ z siebie cho¢by dzwigku. Nawet nie krzyknetam, gdy Nash
wszedl w 16d, jakby chciat do nich dofaczy¢.

Obudzitam si¢ z wrzaskiem, wijac si¢ i miotajac, gdy prébowatam
uwolnic si¢ ze $piwora. Pierwsze promienie $witu rzucaly przez czer-
wong tkaning namiotu bladg poswiate.

Wystarczajaco jasna, zebym si¢ zorientowata, ze zostatam sama.

Odeszli.

Cisza wypelnita moje uszy, az poczutam mrowienie na catym ciele.
Palce miatam zbyt zdr¢twiale, by rozsunaé zamek w klapie namiotu.

Odeszli.

Brakowato mi tchu. Wiedziatam. Wiedziatam. Wiedziatam. Wie-
dziatam. Znowu mnie zostawili.

Krzyknetam z frustracji, szarpnegtam za zamek i odsungtam klape,

po czym wpadtam w zimne bloto.
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Deszcz lat jak z cebra, uderzal w moje wlosy i bose stopy, kiedy
rozgladatam si¢ dookota. Gesta mgta wirowata wokét mnie, zasnuwa-
ta wzgérza. Odcinala mnie od nich.

— Cabell? — krzyknetam. — Hej, Cabell, gdzie jestes?

Whiegtam w mgte, pomigdzy skaly, a wrzosy i osty ranity mi nogi.
Nie czutam nic. Tylko krzyk rosnacy w mojej piersi i towarzyszacy mu
palacy bél.

— Cabell! — nawotywalam. — Nash!

Zahaczytam o cos$ stopa i upadlam. Potoczytam si¢ po ziemi, az
uderzytam o kamien i stracitam dech. Nie bytam w stanie zaczerpna¢
powietrza. Wszystko mnie bolato.

Kirzyk, ktéry z siebie wydatam, przeszedt w co$ zupelnie innego.

— Cabell - zaszlochalam. Gorace Izy ciekly mi po policzkach,
cho¢ deszcz wciaz smagal mnie po twarzy.

Na co nam sig przydasz?

— Prosze¢! — btagatam, kulac si¢. Odpowiedzialo mi tylko mo-
rze, z rykiem uderzajace o skalisty brzeg. — Prosze... Przydam
si¢... Prosze...

Nie zostawiajcie mnie tu.

— Tam... sin?

Na poczatku pomyslatam, ze si¢ przestyszatam.

— Tamsin? — Glos byt cichy, niemalze zagtuszony przez burze.

Podniostam si¢, walczac z przytrzymujacq mnie trawg i blotem.
Rozejrzatam si¢ dookota.

Na chwile mgta si¢ rozstapita i na szczycie wzgdrza go dostrze-
glam, bladego jak duch. Czarne wlosy przyklejone do czaszki, rozko-
jarzone ciemne oczy. Tak bardzo zagubione.

Slizgatam si¢ raz po raz, wedrujac po stoku w gére, po drodze
chwytalam si¢ traw i kamieni, az w koficu do niego dotarfam i mocno

objetam.
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— Nic ci nie jest, Cab? Wszystko w porzadku? Co si¢ stato? Gdzie
poszedtes?

— On... odszedl! — Glos miat cienki jak ni¢, a skérg jak blok lodu.
Wyraznie widziatam tez, jak biekit wpelza na jego usta. — Obudzitem
si¢ i go nie bylo. Zostawit swoje rzeczy... Szukatem go, ale on...

Odszedt.

Ale méj brat zostal. Przytrzymatam go mocniej, a on wrulit si¢
we mnie. Jego tzy kapaly mi na ramig. Jeszcze nigdy tak bardzo nie
nienawidzitam Nasha. Okazat sie doktadnie takim czlowiekiem, za
jakiego go uwazatam.

Tchérzem. Ztodziejem. Klamca.

— A-ale on... wréci, prawda? — szepnat Cabell. — Po prostu za-
pomniat nam powiedzie¢, ze gdzies idzie.

Nie chciatlam oktamywa¢ brata, wigc nie odpowiedziatam.

— Powinni$my wréci¢ do namiotu i na niego zaczekal.

CzekalibySmy tak po wsze czasy. Czulam prawde w kosciach.
Nash pozbawit si¢ swoich kul u nogi. Nie zamierzat wréci¢. Okazal
mi faske, nie zabierajac ze sobg Cabella.

— Wszystko jest dobrze — szepngtam. — Nic nam nie bedzie.
Potrzebujemy tylko siebie. Nic nam nie jest...

Nash méwit, ze niektdre zaklecia trzeba wypowiedzie¢ trzy razy,
zeby si¢ spetnily, ale nie bytam na tyle glupia, zeby w to wierzy¢. Nie
nalezatam do dziewczyn z pozlacanych ksigzek z bajkami. Nie dyspo-
nowatam magia ani Wspé6lna Wizja.

Miatam tylko Cabella.

Ciemna szczecina znéw wylonita si¢ z jego skéry i poczutam,
jak kosci jego kregostupa przesuwajg si¢, prébujac zmieni¢ ulozenie.
Przytulitam go mocniej. Strach wirowal w moim zotadku, gdyz to
Nash zawsze pomagat Cabellowi wréci¢ do ludzkiej postaci, nawet po
pelnej przemianie.

Teraz moj brat miat tylko mnie.



Przetkngtam {ling, prébujac ostoni¢ go przed sigpiacym deszczem
i wiatrem. I wtedy zaczefam méwié:
— Dawno, dawno temu w krélestwie zagubionym w potokach

czasu krél imieniem Artur rzadzit zaréwno ludZmi, jak i elfami...



